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455169-2026 - Wettbewerb

Frankreich — Buiroreinigung — Nettoyage des locaux et des vitres pour les besoins de la CCI
Moselle Metz

OJ S 125/2026 02/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: CCI MOSELLE
E-Mail: marchespublics@grandest.cci.fr
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Nettoyage des locaux et des vitres pour les besoins de la CCl Moselle Metz
Beschreibung: Nettoyage des locaux et des vitres pour les besoins de la CCl Moselle Metz
Kennung des Verfahrens: ea2b000f-933a-4a80-abba-519beac5ch3e
Interne Kennung: 2026-CONSU-06
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: Le marché est dit « composite » avec deux parties :
Tranche A : partie ordinaire, a forfait (prestations courantes) Tranche B : partie a bons de
commande avec maximum pour toute la durée du marché, en application des articles L.2125-
11°, R.2162-1 a R.2162-6, R.2162-13 et R.2162-14 du Code de la commande publique. La
Tranche A est traitée a prix global et forfaitaire, elle a pour objet I'exécution de prestations
continues de nettoyage et d'entretien des locaux. La Tranche B est fractionnée a bons de
commande, elle a pour objet des prestations ponctuelles de nettoyage et d'entretien des
locaux. Ces prestations seront exécutées par émission de bons de commande successifs,
selon les besoins.

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90919200 Bulroreinigung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90911300 Fensterreinigung

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Moselle (FRF33)
Land: Frankreich

2.1.4. Allgemeine Informationen
Dieses Verfahren wird neu aufgelegt
Zusatzliche Informationen: Visite obligatoire : pour I'ensemble des lots , merci de vous référer
au RC pour les modalités. Pour obtenir des renseignements relatifs a l'introduction des
recours, les candidats devront s'adresser a : Tribunal Administratif de Strasbourg 31 avenue
de la Paix - BP 51038 67070 STRASBOURG CEDEX Tél : 03 88 21 23 23 Télécopie : 03 88
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36 44 66 Siret : 17670005200010 Courriel : greffe.tastrasbourg@juradm.fr En cas de
difficultés survenant lors de la procédure de passation, I'organe chargé de jouer le role de
médiateur est : Nom officiel: Comité Consultatif Interrégional de Réglement Amiable des litiges
relatifs aux marchés publics (CCIRA) Numéro d’enregistrement: 17540001900014 Adresse
postale: Préfecture de Meurthe-et- Moselle 1 rue du Préfet Claude Erignac 54038 NANCY
Adresse électronique: caroline. page@meurthe-et-moselle.gouv.fr Téléphone: 0383342565
Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fur die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fur die Auftrdge an einen Bieter vergeben werden kénnen: 2

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: CCIl Moselle sites Metz
Beschreibung: CCIl Moselle Metz Sites Metz Foch — Site Metz Camoufle et Site Metz Chaptal

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90919200 Buroreinigung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90911300 Fensterreinigung
Optionen:
Beschreibung der Optionen: L'accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois.
L'accord-cadre est conclu a compter du 01/01/2027 jusqu'au 31/12/2027. Une prolongation du
délai d'exécution peut étre accordée par le pouvoir adjudicateur dans les conditions de I'article
13.3 du CCAG-FCS. Reconduction: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune decision écrite
contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de
validité de I'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: METZ
Land, Gliederung (NUTS): Moselle (FRF33)
Land: Frankreich

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/01/2027
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3

5.1.6. Allgemeine Informationen
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Vorbehaltene Teilnahme:

Teilnahme ist nicht vorbehalten.

Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert

Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: « la donnée renseignée au champ BT-113-Lot Nombre maximum
de participants a I'accord-cadre constitue une donnée technique qui n’a aucune valeur
juridique

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedrickt werden kann: Prix :40 pts Valeur Technique :53 pts Développement durable : 7
pts

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfigbar sind: Franzdsisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.marches-publics.gouv.fr/?
page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3026479&orgAcronyme=I2m

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3026479&orgAcronyme=I2m
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 120 Tage
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 10
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: Tribunal administratif de Strasbourg
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont
les suivantes : — d'un référé précontractuel, jusqu'a la signature du marché conformément aux
dispositions des articles L.551-1 et R.551-1 a R.551-6 du Code de justice administrative, — d’
un recours de pleine juridiction tendant a ce qu'il soit mis fin a 'exécution du contrat et ouvert
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aux tiers justifiant d’un intérét 1ésé (CE, 30 juin 2017, SMPAT, n°398445), et pouvant étre
exercé dans les deux mois « a compter de 'accomplissement des mesures de publicité
appropriées », — d’'un référé contractuel a compter de la signature du marché conformément
aux articles L.551-13 et R.551-7 a R.551-10 du Code de justice administrative dans un délai
de trente et un jours a compter de la publication de I'avis d'attribution du marché, ou de 6 mois
a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d’attribution n’a été
publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée, — d'un recours en
contestation de validité du marché, conformément a I'arrét du Conseil d'Etat du 16 juillet 2007
(CE, 4 avril 2014, n°358994, Département de Tarn-et-Garonne), dans un délai de deux mois a
compter de la publication de l'avis d'attribution du marché assorti le cas échéant d'un référé
suspension en application de l'article L.521-1 du Code de justice administrative.

5.1. Los: LOT-0002
Titel: CCI Moselle Nord
Beschreibung: CCI Moselle Nord Site S-Hub Yutz

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90919200 Biroreinigung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90911300 Fensterreinigung
Optionen:
Beschreibung der Optionen: L'accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois.
L'accord-cadre est conclu a compter du 01/01/2027 jusqu'au 31/12/2027. Une prolongation du
délai d'exécution peut étre accordée par le pouvoir adjudicateur dans les conditions de l'article
13.3 du CCAG-FCS. Reconduction: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune décision écrite
contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de
validité de I'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Yutz
Postleitzahl: 57970
Land, Gliederung (NUTS): Moselle (FRF33)
Land: Frankreich

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/01/2027
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: « la donnée renseignée au champ BT-113-Lot Nombre maximum
de participants a I'accord-cadre constitue une donnée technique qui n’a aucune valeur
juridique
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5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedruckt werden kann: Prix :40 pts Valeur Technique :53 pts Développement durable : 7
pts

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Franzdsisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.marches-publics.gouv.fr/?
page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3026479&orgAcronyme=I2m

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3026479&orgAcronyme=I2m
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 120 Tage
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 10
Informationen tber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Tribunal administratif de Strasbourg
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont
les suivantes : — d'un référé précontractuel, jusqu'a la signature du marché conformément aux
dispositions des articles L.551-1 et R.551-1 a R.551-6 du Code de justice administrative, — d’
un recours de pleine juridiction tendant a ce qu’il soit mis fin a 'exécution du contrat et ouvert
aux tiers justifiant d’un intérét 1ésé (CE, 30 juin 2017, SMPAT, n°398445), et pouvant étre
exercé dans les deux mois « a compter de I'accomplissement des mesures de publicité
appropriées », — d’'un référé contractuel a compter de la signature du marché conformément
aux articles L.551-13 et R.551-7 a R.551-10 du Code de justice administrative dans un délai
de trente et un jours a compter de la publication de I'avis d'attribution du marché, ou de 6 mois
a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d’attribution n’a été
publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée, — d'un recours en
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contestation de validité du marché, conformément a I'arrét du Conseil d'Etat du 16 juillet 2007
(CE, 4 avril 2014, n°358994, Département de Tarn-et-Garonne), dans un délai de deux mois a
compter de la publication de I'avis d'attribution du marché assorti le cas échéant d'un référé
suspension en application de l'article L.521-1 du Code de justice administrative.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: CCI MOSELLE
Registrierungsnummer: 18572202200018
Postanschrift: 10/12, avenue Foch
Stadt: METZ
Postleitzahl: 57000
Land, Gliederung (NUTS): Moselle (FRF33)
Land: Frankreich
E-Mail: marchespublics@grandest.cci.fr
Telefon: 0387523117
Internetadresse: www.marches-publics.gouv.fr
Profil des Erwerbers: www.marches-publics.gouv.fr
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif de Strasbourg
Registrierungsnummer: 17670005200010
Postanschrift: 31 avenue de la Paix - BP 51038
Stadt: Strasbourg
Postleitzahl: 67070
Land, Gliederung (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Land: Frankreich
E-Mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefon: 0388364466
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 24d21308-5eca-4425-ae24-fa7c06d7bfbc - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 30/06/2026 15:43:54 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Franzdsisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 455169-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 125/2026

Datum der Veroffentlichung: 02/07/2026
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